Sygn. akt I ACa 577/21

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 30 grudnia 2021 .

Sad Apelacyjny w Bialymstoku I Wydzial Cywilny

w skladzie:
Przewodniczacy : SSA Krzysztof Chojnowski
Protokolant : Izabela Lach

po rozpoznaniu w dniu 17 grudnia 2021 r. w Bialymstoku
na rozprawie

sprawy z powodztwa J. D. i A. M.

przeciwko R. Bank (...) w W. w (...)

o zaplate i ustalenie, ewentualnie o zaplate
na skutek apelacji pozwanego

od wyroku Sadu Okregowego w Olsztynie

z dnia 30 marca 2021 r. sygn. akt I C 406/20
oddala apelacje.

(...)

Sygn. akt I ACa 577/21

UZASADNIENIE

Powodowie J. D. i A. M. po ostatecznym sprecyzowaniu zadan pozwu wniesionego przeciwko R. Bank (...) z siedziba
w W. Oddzial w (...)domagali sie:

- zasadzenia od pozwanego na rzecz kazdego z nich kwot po 11.105,14 zl oraz 6.638,05 CHF wraz z ustawowymi
odsetkami za op6znienie liczonymi od 8 kwietnia 2020 r. do dnia zaplaty tytulem zwrotu nienaleznych $wiadczen w
postaci rat kapitalowo-odsetkowych, uiszczonych na rzecz pozwanego i jego poprzednika prawnego w okresie od 21
czerwca 2010 r. do 21 maja 2014 r. w zwiazku z niewazno$cia umowy kredytu hipotecznego nr (...), sporzadzonej w
dniu 18 lutego 2008 r.,

- ustalenia nieistnienia stosunku prawnego kredytu wynikajacego z umowy kredytu hipotecznego nr (...) zawartej z
poprzednikiem prawnym pozwanego Banku w dniu 12 marca 2008 r. (sporzadzong w dniu 18 lutego 2008 r.),



ewentualnie w przypadku uznania przez Sad zwigzania stron umowa kredytu co do zasady:

- zasadzenia od pozwanego na rzecz kazdego z nich kwot po 37.220,02 zl wraz z ustawowymi odsetkami za op6Znienie
liczonymi od 8 kwietnia 2020 r. do dnia zaplaty tytulem zwrotu Swiadczenia uiszczonego na rzecz pozwanego w toku
realizacji umowy kredytu hipotecznego nr (...), sporzadzonej w dniu 18 lutego 2008 r. — w wysokoS$ci wyzszej niz
rzeczywidcie nalezna,

ewentualnie, w przypadku uznania, ze §wiadczenia spelnione przez powodéw w walucie indeksacji nie moga by¢
uznane za splate kapitalu kredytu:

- zasadzenia od pozwanego na rzecz kazdego z nich po 1/2 kwoty 8.321,72 z} wraz z ustawowymi odsetkami za
opdznienie liczonymi od 8 kwietnia 2020 r. do dnia zaplaty tytulem zwrotu nienaleznych §wiadczen w postaci roznicy
pomiedzy wysoko$cig rat kapitalowo-odsetkowych spetlnionych przez powodéw w okresie od 21 czerwca 2010 r. do
21 wrze$nia 2011 r. na podstawie umowy kredytu hipotecznego nr (...), sporzadzonej w dniu 18 lutego 2008 r., a
wysoko$cia rat naleznych w tym okresie pozwanemu po wyeliminowaniu z umowy kredytu postanowien dotyczacych
indeksacji,

- zasadzenia od pozwanego na rzecz kazdego z nich po 1/2 kwoty 13.276,10 CHF wraz z ustawowymi odsetkami za
op6Znienie liczonymi od 8 kwietnia 2020 r. do dnia zaplaty tytutem zwrotu nienaleznych $§wiadczen spelnionych przez
powoddw bezposrednio w walucie indeksacji, od 21 pazdziernika 2011 r. do 21 maja 2014 r.

Podali, ze przed zawarciem umowy kredytu nie mieli mozliwoéci negocjowania jej warunkow, w szczegoblnosci w
zakresie wyboru sposobu uruchomienia kredytu, jak rowniez sposobu splat rat kapitalowo-odsetkowych. Wskazali, ze

umowa i regulamin s3 niewazne, jako sprzeczne z art. 353" k.c., albowiem nie okreslaly, jakimi kryteriami Bank mial
sie kierowaé przy ustalaniu kurséw walut.

Pozwany R. Bank (...) zsiedzibg w W. wniost o oddalenie powodztwa. Podnosil, Ze zaciggajac zobowigzanie powodowie
byli swiadomi ryzyka kursowego, w tym faktu wplywu kursu waluty na wysoko$¢ zobowigzania wobec pozwanego
oraz wysoko$¢ raty poprzez zlozenie stosownych o§wiadczen na piSmie. Nadto zastosowany w umowie mechanizm
indeksacji, w tym sposo6b ustalania kurséw waluty obcej, mieécil sie w granicach swobody umoéw okreélonych w art.

353" k.c., a sama umowa nie byla sprzeczna z zasadami wspoélzycia spolecznego.

Wyrokiem wstepnym z dnia 30 marca 2021 r. Sad Okregowy w Olsztynie oddalil powddztwo o zaplate od pozwanego
na rzecz powodow kwot po 11.105,14 zl i po 6.638,05 CHF oraz ustalenie niewazno$ci umowy o kredyt hipoteczny nr
(...) z dnia 18 lutego 2008 r. (pkt I) oraz uznal za usprawiedliwione, co do zasady roszczenie ewentualne o zaplate
(pkt II).

Orzeczenie to zostalo wydane w oparciu o nastepujace ustalenia faktyczne:
R. Bank (...) z siedzibg w W. Oddzial w Polsce jest nastepca prawnym (...) S.A. Oddziat w Polsce.

W dniu 29 stycznia 2008 r. powodowie wystapili do (...) S.A. Oddzial w Polsce (prowadzacy dzialalno$¢ pod nazwa
(...)) o udzielenie kredytu w kwocie 200.000 zt w walucie (...) celem zakupu lokalu mieszkalnego na rynku wtérnym.
Wowcezas podpisali pisemne o$wiadczenie, ze zostali zapoznani przez pracownika banku z ryzykiem kursowym
w przypadku udzielania kredytu indeksowanego do waluty obcej oraz, ze bedac $wiadomymi ryzyka kursowego,
rezygnuja z mozliwo$ci zaciagniecia kredytu w zlotych i wybieraja kredyt indeksowany do waluty obcej. Potwierdzili
nadto, zZe zostali poinformowani, iz aktualna wysoko$¢ kurséw waluty obcej dostepna jest w placoéwkach banku, sg
Swiadomi, ze ponosza ryzyko kursowe zwiazane z wahaniem kurséw waluty, do ktérej indeksowany jest kredyt, ryzyko
kursowe ma wplyw na wysoko$¢ zobowigzania wzgledem banku oraz na wysoko$¢ rat splaty kredytu, kredyt zostanie
wyplacony w zlotych, saldo zadluzenia kredytu wyrazone jest w walucie obcej, raty kredytu wyrazone sa w walucie
obcej i podlegaja splacie na zasadach okreslonych w Regulaminie.



W dniu 12 marca 2008 r. J. D. i A. M. zawarli z (...) S.A. Oddzial w Polsce umowe o kredyt hipoteczny nr (...) w
wysokos$ci 200.000 zl na nabycie spotdzielczego wlasno$ciowego prawa do lokalu mieszkalnego w O. przy ul. (...).

Umowa sporzadzona zostala 18 lutego 2008 .

Zgodnie z § 2 umowy kredyt byl indeksowany do waluty (...), okres kredytowania wynosil 276 miesiecy, zas
oprocentowanie wedlug zmiennej stopy procentowej w dniu zawarcia umowy wynosilo 4,11667 %. Zmienna stopa
procentowa ustalona zostala jako suma stopy referencyjnej LIBOR 3M ( (...)) oraz stalej marzy Banku w wysokosci
1.35 punktéw procentowych (§ 3 ust. 1i 2 umowy).

Regulamin kredytu hipotecznego udzielonego przez (...) stanowil integralna cze$¢ umowy (§ 1 ust. 2 umowy).
W § 2 pkt 12 Regulaminu zawarto definicje (...), jako tabela kurséw walut obcych obowigzujaca w banku.

Wyplata kredytu miala nastepowac w zlotych wedlug kursu nie nizszego niz kurs kupna zgodnie z tabela obowiazujaca
w momencie wyplaty rodkow z kredytu. W przypadku wyplaty kredytu w transzach, zastosowanie mial kurs nie nizszy
niz kurs kupna zgodnie z Tabela obowigzujaca w momencie wyplaty poszczegdlnych transz. Saldo zadluzenia z tytulu
kredytu wyrazone zostalo w walucie obcej i obliczane bylo wedtug kursu stosowanego przy uruchomieniu kredytu. W
przypadku wyplaty kredytu w transzach saldo zadtuzenia z tytulu kredytu obliczano wedlug kurséw stosowanych przy
wyplacie poszczegblnych transz (§ 7 ust. 4 Regulaminu).

Raty splaty kredytu mialy by¢ pobierane z rachunku bankowego kredytobiorcy, prowadzonego w zlotych, wskazanego
w umowie (§ 9 ust. 1 Regulaminu). Raty kredytu podlegajace splacie wyrazone byly w walucie obcej i w dniu
wymagalno$ci raty kredytu pobierane z rachunku bankowego wedlug kursu sprzedazy zgodnie z tabela obowiazujaca
w banku na koniec dnia roboczego poprzedzajacego dzien wymagalnosci raty splaty kredytu. Jesli dzieh wymagalnoSci
raty kredytu przypada na dzien wolny od pracy, stosuje sie kurs sprzedazy zgodnie z tabela obowiazujaca w banku na
koniec ostatniego dnia roboczego poprzedzajacego dzien wymagalnoSci raty splaty kredytu (§ 9 ust. 2 Regulaminu).

W dniu zawarcia umowy powodowie zlozyli o§wiadczenie o zapoznaniu ich z kwestig ryzyka zmiennej stopy
procentowej oraz ryzyka kursowego.

Podczas zawierania umowy o kredyt powodom nie wyjasniono, wedlug jakich kryteriow okreslany jest kurs (...),
po ktéorym zostanie przeliczona kwota kredytu w dniu jego wyplaty, jak i splaty poszczegblnych rat kapitalowo —
odsetkowych.

Tabela kursow byla tworzona codziennie przez pracownikdéw Banku na podstawie wartosci kurséw rynkowych,
wykorzystujac w tym zakresie platformy oferowane przez B. i R.. Do tych wartosci doliczane i odliczane byly nadto
trzy poziomy buforéw majace na celu m.in. przewidzenie pasma wahan kurséw w ciagu danego dnia, przeniesienia
kosztow wymiany walut za poérednictwem izb rozliczeniowych, a takze transakcji na rynku walutowym i warunkow
ustalonych pomiedzy stronami tych transakcji.

W dniu 21 kwietnia 2008 r. bank wyplacil kredyt w kwocie 200.000 zl bezposrednio na rachunek zbywcy
spoldzielczego wlasnoSciowego prawa do lokalu mieszkalnego, ktéry mieli nabyé¢ powodowie za Srodki z kredytu
(96.721,15 CHF wedlug kursu 2, (...)).

W dniu 21 wrze$nia 2011 r. strony zawarly aneks do umowy kredytu hipotecznego na mocy, ktorego ustalily m.in., ze
splata udzielonego kredytu indeksowanego do waluty obcej nastepowaé bedzie w walucie (...).

W okresie od maja 2008 r. do wrzeénia 2011 r. powodowie splacali kredyt w walucie PLN, za$ od pazdziernika 2011
r. do chwili obecnej sptacaja w walucie (...).



Sad Okregowy uznajac, ze w okoliczno$ciach sprawy wystepuja przestanki do wydania wyroku wstepnego, stwierdzil
iz nie ma podstaw do ustalenia niewazno$ci umowy o kredyt, a tym samym bezzasadne s3 takze roszczenia z tym
zwigzane.

Wskazal, ze umowa nr (...) z dnia 12 marca 2008 r. zawierala essentialia negoti umowy kredytowej (art. 69 ustawy
z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe). W jej ramach strony umoéwily sie, ze kwota kapitalu kredytu wyrazona w
walucie polskiej (200.000 z}) zostanie, w drodze indeksacji, przeliczona na walute obca i oprocentowana w sposéb
wlasciwy dla tej waluty. Z kolei wysoko$¢ zadluzenia w walucie kredytu (...), obliczana byla wedlug kursu kupna waluty
wzgledem waluty krajowej, tj. zlotych polskich, w momencie wyplaty im §rodkéw pienieznych. Skoro wiec kredyt
indeksowany nie byl sprzeczny z ustawa — Prawo bankowe, zatem nie bylo podstaw do uznania umowy z tego tylko
powodu za niewazna (art. 58 § 1 k.c.).

Zdaniem Sadu I instancji, o ile sama konstrukcja kredytu indeksowanego byla zgodna z prawem, to jednak

niedozwolony (abuzywny) charakter mialy zawarte w niej postanowienia (klauzule) waloryzacyjne (art. 385" § 1
k.c.). Zawarte w nich mechanizmy indeksacji prowadzily do tego, ze wysokos$¢ zobowiazania stron byla wielokrotnie
przeliczana z zastosowaniem dwoch rodzajow kursu waluty indeksacyjnej (kursu kupna i sprzedazy waluty
publikowanych w tabeli obowiazujacej w Banku). Jednocze$nie umowa nie regulowala ani sposobu ustalania tych
kursow walut, ani tworzenia tabel kursowych.

Dalej Sad podkreslil, ze umowa zostala zawarta na podstawie wzorca opracowanego i stosowanego przez bank, a
powodowie mogli wybra¢ jedynie rodzaj kredytu, uzgodnic jego kwote oraz okres splaty. Uzgodnieniom nie podlegaly
natomiast pozostale postanowienia, w szczegblnoSci, w jaki sposdb bank ustala kursy walut. Te postanowienia umowy

nie byly wiec uzgodnione indywidualnie z powodami w rozumieniu art. 385' § 1i 3 k.c.

W ocenie Sadu, przyznanie sobie przez bank, we wskazanych i nieuzgodnionych indywidualnie z powodami
postanowieniach, jednostronnej kompetencji do swobodnego ustalania kurséw przyjmowanych do wykonania
umowy, bylo sprzeczne z dobrymi obyczajami i naruszalo razaco interesy powod6éw. Dawalo bowiem bankowi
mozliwo$¢ przerzucenia na kredytobiorcow ryzyka wynikajacego ze zmiany kurséw waluty indeksacyjnej. Nieistotne
bylo przy tym, czy z mozliwoéci tej bank korzystal, ani to, czy w toku wykonywania umowy zmienil swoje zasady na
bardziej transparentne. Dla oceny abuzywno$ci zapisow umowy istotny jest bowiem stan z daty jej zawarcia.

W rezultacie Sad Okregowy stwierdzil, ze postanowienia umowy dotyczace stosowania dwoch réznych rodzajow
kursow, ktore mogly by¢ swobodnie ustalane przez jedna ze stron umowy (Bank) nie zostaly uzgodnione indywidualnie
z powodami i ksztaltowaly ich zobowigzania w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac ich interesy,

a zatem mialy charakter niedozwolony w rozumieniu art. 385" k.c. i w zwigzku z tym nie wigza powodow.

Zdaniem Sadu, pomimo eliminacji klauzul abuzywnych, umowa w dalszym ciagu nadaje sie do wykonania, albowiem
nadal zachowane zostaly w niej elementy zasadnicze istotne. Z uwagi na sposéb okreslenia oprocentowania
wyrazonego w walucie (...), to jest marza i LIBOR 3M dla (...), zachowany jest element odplatnoéci umowy kredytu,
a ustalone raty stale w PLN daja sie wyodrebnié. Z uwagi na powyzsze ewentualne roszczenie powodéw o zaplate
$wiadczenia nienaleznego bedacego nadplata w ratach kapitalowo-odsetkowych splaconych w okresie obowigzywania
umowy, spowodowang wykorzystaniem ww. klauzul waloryzacyjnych jest usprawiedliwione co do zasady. Wysokos§é
nalezno$ci podlegajacej rozliczeniu, z uwagi na zakwestionowanie wyliczen powodéw przez pozwanego, bedzie jednak
przedmiotem dalszego badania w toku dalszego postepowania po uprawomocnieniu sie orzeczenia wstepnego.

Apelacje od tego wyroku wnio6st pozwany, ktory zaskarzyt go w czesci, tj. w zakresie pkt I1 i zarzucil naruszenie:
1. art. 233 § 1 k.p.c. przez dokonanie ustalen sprzecznych z treScig materialu dowodowego i w rezultacie:

- ustalenie, ze postanowienia umowne dotyczace indeksacji nie zostaly indywidualnie uzgodnione ze strong
powodowa, podczas gdy z wniosku kredytowego, podpisanych przez powodéw oéwiadczen oraz umowy, wynika iz



postanowienia odnoszace sie do indeksacji kredytu kursem waluty obcej sa wynikiem indywidualnego uzgodnienia
stron,

- nieuwzglednienie okoliczno$ci: zapoznania sie przez powodow z postanowieniami umowy i regulaminu w
odniesieniu do kredytu indeksowanego do waluty obcej; $wiadomego i swobodnego wyboru przez nich kredytu
indeksowanego do waluty obcej oraz rezygnacji z zaciagniecia kredytu w zlotych;

- ustalenie, ze bank mogl w sposéb dowolny ksztaltowaé kursy wymiany walut majacych zastosowanie do umowy,
podczas gdy okoliczno$é taka nie wynika z zadnych przeprowadzonych w sprawie dowodow;

2. art. 385" § 1 k.c. przez bledne przyjecie, ze postanowienia indeksacyjne stanowig niedozwolone postanowienia
umowne;

3. art. 385' § 1 k.c. w zwigzku z art. 4 ust. 2 Dyrektywy Rady 93/13/EWG z 5 kwietnia 1993 r. w sprawie
nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich (Dz.Urz.UE.L 1993 Nr 95, str. 29) przez niewyodrebnienie
w laczacej strony umowie klauzul ryzyka walutowego, dotyczacych stricte zastosowania mechanizmu indeksacji
zobowiazania kredytowego kursem waluty obcej oraz klauzul spreadéw walutowych, dotyczacych wylacznie odestania
do stosowanych przez bank kurso6w walutowych oraz przyjecie, ze wszelkie obecne w umowie klauzule odwolujace sie
do waluty obcej okreélaja gtowne §wiadczenie stron;

4. art. 385 § 2 k.c. przez bledne przyjecie, ze postanowienia indeksacyjne nie zostaly sformulowane w spos6b
jednoznaczny i transparentny;

5.art. 385" § 2k.c. oraz art. 65§ 1i 2 k.c.iart. 353" k.c. przez bledne ustalenie, ze w konsekwencji ustalenia abuzywnosci
postanowien dotyczacych sposobu ustalania kurs6w wymiany walut poprzez odeslanie do tabeli kursowej banku
doszto do catkowitego wyeliminowania z umowy indeksacji, a w rezultacie do przeksztalcenia kredytu w kredyt zlotowy
z jednoczesnym pozostawieniem w mocy parametréw kredytu walutowego;

6. art. 56 k.c. w zw. z art. 358 § 2 k.c. w zw. z art. 69 ust. 3 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe w zw.
z art. 6 ust. 1 Dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach
konsumenckich poprzez btedne przyjecie, ze brak jest odpowiednich przepiséw dyspozytywnych okreélajacych zasady
waloryzacji walutowej w umowach kredytu bankowego;

7. art. 4 ustawy z dnia 29 lipca 2011 r. 0 zmianie ustawy - prawo bankowe oraz niektorych innych ustaw w zw. z art.
69 ust. 3 prawa bankowego i art. 75b prawa bankowego poprzez pominiecie skutkow aneksu zawartego do umowy;

8. art. 405 k.c. w zw. z art. 410 § 1i 2 k.c. przez przyjecie, ze powodom, co do zasady przysluguje roszczenie o zwrot
nienaleznego $wiadczenia w wysokoéci rownej sumie wszystkich wplaconych kwot tytutem splaty rat kredytu;

Wnosil o zmiane wyroku wstepnego w zaskarzonej czesci poprzez oddalenie powodztwa w tej czesci.
Powodowie domagali sie oddalenia apelacji na koszt strony skarzace;j.

Sad Apelacyjny zwazyl, co nastepuje:

Apelacja nie zastugiwala na uwzglednienie.

Na wstepie zaznaczy¢ nalezy, ze przepis art. 378 § 1 k.p.c. okresla granice kognicji sadu w postepowaniu apelacyjnym.
Z tresci tego przepisu wynika bowiem, ze Sad drugiej instancji rozpoznaje sprawe w granicach apelacji, a zatem nie
moze swoim rozstrzygnieciem objaé niezaskarzonej czeSci wyroku. Niezaskarzona cze$¢ orzeczenia sadu I instancji
staje sie bowiem prawomocna (art. 363 § 1 k.p.c.).



Oznacza to, ze w sytuacji, gdy — jak w niniejszej sprawie — wyrok Sadu I instancji zostat zaskarzony w czeéci i tylko
przez jedna ze stron (pozwany bank), to niezaleznie od wagi ewentualnych naruszen, Sad Apelacyjny mog} orzekac
jedynie o tej cze$ci wyroku, ktbéra zostala zaskarzona apelacja. Apelacja za$ zostala skierowana jedynie w stosunku do
pkt II wyroku wstepnego, w ktérym Sad Okregowy uznal za usprawiedliwione, co do zasady jedynie zadanie o zaplate
zwrotu $wiadczen, ktore zostaly ocenione, jako nienalezne w zwigzku z wyeliminowaniem z umowy stron klauzul
waloryzacyjnych.

W zwigzku z tym na etapie postepowania apelacyjnego spor koncentrowal sie w zasadzie wylacznie wokol
kwestii abuzywnoéci postanowien dotyczacych zawartych w nim mechanizméw przeliczeniowych. Kwestia skutku
tej abuzywnoéci w postaci ewentualnej niewaznoSci umowy zostala prawomocnie negatywnie przesadzona w
niezaskarzonym pkt I wyroku.

Sad Apelacyjny, dokonujgc w ramach wlasnych kompetencji analizy materialu dowodowego zebranego w sprawie, nie
znalazl podstaw do poczynienia ustalen odmiennych niz poczynione przez Sad I instancji, czyniac je rbwniez podstawa
wlasnego rozstrzygniecia. Sad Okregowy prawidlowo przy tym uznal, Ze strony laczy umowa kredytu hipotecznego,
indeksowanego walutg franka szwajcarskiego, ktorej konstrukcja takze w dacie umowy miescila sie w konstrukeji

ogolnej umowy kredytu bankowego i nie byla odrebnym typem umowy bankowej (art. 353" k.c. w zw. z art. 69
Prawa bankowego w brzmieniu z daty umowy). Nie powinno byé tez przedmiotem kontrowersji, ze kredyt udzielony
powodom nie byt kredytem walutowym. Zostal bowiem udzielony i byt sptacany w walucie polskiej.

O ile jednak sama konstrukcja prawna kredytu zlotowkowego indeksowanego kursem waluty obcej nie naruszata
powszechnie obowiagzujacych przepiséw prawa, o tyle konkretne klauzule stosowane w tresci uméw tego rodzaju
mogly potencjalnie godzi¢ w interes konsumentéw i dobre obyczaje w praktyce bankowe;.

W sprawie bezsporne bylo, ze zawarcie umowy kredytu poprzedzil wniosek powodéw o udzielenie im kredytu
indeksowanego kursem franka szwajcarskiego oraz podpisanie o§wiadczenia o udzieleniu im informacji o ryzyku
kursowym, zwiazanym z zaciggnieciem takiego zobowigzania oraz o$wiadczenia o rezygnacji z zaciagniecia
zobowiazania w walucie polskiej. Powodowie potwierdzili takze, ze zapoznali sie z postanowieniami zawartymi w
umowie i stanowigcym jej integralng czesé ,Regulaminie kredytu hipotecznego udzielanego przez (...).

Whbrew odmiennemu zapatrywaniu apelacji, zardbwno zlozenie wniosku o udzielenie kredytu indeksowanego, jak
rowniez podpisanie o$wiadczen wymaganych bank, nie uzasadnialo przyjecia, ze podpisanie owych dokumentéow
zostalo poprzedzone udzieleniem kredytobiorcom wystarczajacych i jasnych informacji o ryzyku wiazacym sie z
zawarciem takiej umowy kredytowej. Jak bowiem wynika z akceptowanego w judykaturze stanowiska Trybunalu
Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej, wyrazonego na tle wykladni przepiséw dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5
kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich (Dz. Urz. UE. L. 95 z dnia 21
kwietnia 1993 r.), ,warunek umowny musi by¢ wyrazony prostym i zrozumialym jezykiem, powinien by¢ rozumiany
jako nakazujacy nie tylko, by dany warunek byl zrozumialy dla konsumenta z gramatycznego punktu widzenia, ale
takze, by umowa przedstawiala w sposéb przejrzysty konkretne dzialanie mechanizmu wymiany waluty obcej, do
ktérego odnosi sie 6w warunek, a takze zwigzek miedzy tym mechanizmem a mechanizmem przewidzianym w innych
warunkach, dotyczacych uruchomienia kredytu, tak by konsument byl w stanie oszacowa¢, w oparciu o jednoznaczne
i zrozumiale kryteria, wyplywajace dla niego z tej umowy konsekwencje ekonomiczne” (por. orzeczenie z dnia 30
kwietnia 2014 r., C-26/13). W podobnym tonie (...) wypowiedzial sie nadto w orzeczeniu z dnia 20 wrze$nia 2018
r., wydanym w sprawie C-51/17, gdzie wskazal, ze ,Artykul 4 ust. 2 Dyrektywy 93/13 nalezy interpretowaé¢ w ten
spos6b, ze wymog, zgodnie z ktorym warunki umowy powinny by¢ wyrazone prostym i zrozumialym jezykiem,
zobowiazuje instytucje finansowe do dostarczenia kredytobiorcom informacji wystarczajacych do podjecia przez nich
swiadomych i rozwaznych decyzji. W tym wzgledzie wymag ten oznacza, ze warunek dotyczacy ryzyka kursowego musi
zostaé zrozumiany przez konsumenta zaré6wno w aspekcie formalnym i gramatycznym, jak i w odniesieniu do jego
konkretnego zakresu, tak aby wlasciwie poinformowany oraz dostatecznie uwazny i rozsadny przecietny konsument
mogl nie tylko dowiedziec sie o mozliwo$ci spadku warto$ci waluty krajowej wzgledem waluty obcej, w ktorej kredyt



byl denominowany, ale rowniez oszacowac — potencjalnie istotne — konsekwencje ekonomiczne takiego warunku dla
swoich zobowiazan finansowych”.

Tego za$ w realiach niniejszej sprawy zabraklo, co trafnie akcentuje strona powodowa. W $wietle ujawnionych
w sprawie danych nie sposéb bowiem przyjaé, jakoby zawarcie spornej umowy poprzedzone zostalo wlasciwym

i rzetelnym przekazaniem powodom (dzialajagcym w charakterze konsumentéw w rozumieniu art. 22" k.c.) przez
pracownikéw Banku, informacji, umozliwiajacych kredytobiorcom zrozumienie konstrukeji kredytu indeksowanego
waluta obca, jak tez ryzyka, wiazacego sie z zaciagnieciem takiego zobowigzania. Powyzszego prozno szukac rowniez w
zapisach laczacej strony umowy kredytowej oraz Regulaminu kredytu hipotecznego, stanowigcego jej integralna czesc
(8§ 15 umowy - k. 39-41), ktéry — poza odestaniem do Tabeli, zdefiniowanej w § 2 pkt 2 Regulaminu (nota bene w spos6b
nieostry, bowiem jako ,Tabela kursow walut obcych obowigzujaca w Banku” — k. 44) nie zawiera jakiegokolwiek
opisu mechanizmu ustalania kursu, sluzacego okreslaniu poszczegélnych rat kredytu, obciazajacego powodow. Nie
odwoluje sie on takze (podobnie jak i sama umowa) do jakichkolwiek formalnych czy tez obiektywnych wskaznikéw,
ktore umozliwilyby kredytobiorcom weryfikacje stosowanego przez Bank kursu, a w efekcie — oszacowanie, w oparciu
o jednoznaczne i zrozumiale kryteria, wyplywajace dla nich z takiej umowy konsekwencje ekonomiczne. Brak takze
w umowie jakichkolwiek zapiséw ograniczajacych zakres obciazenia powodéw skutkami ryzyka zmian kursow waluty
indeksacji.

Zwraca bowiem uwage, ze w § 2 ust. 1 zd. drugie umowy stron wskazano jedynie, ze udzielony powodom kredyt
stanowi kredyt indeksowany do waluty obcej (...). Wedle za§ § 7 ust. 4 Regulaminu, w przypadku kredytow
indeksowanych do waluty obcej, wyplata kredytu nastepowaé¢ miala w zlotych wedlug kursu nie nizszego niz kurs
kupna zgodnie z Tabela, obowigzujaca w momencie wyplaty Srodkéw z kredytu. Przy czym w wypadku wyplaty
kredytu w transzach, zastosowanie znajdowaé¢ miat kurs nie nizszy niz kurs kupna zgodnie z Tabelg obowigzujaca w
momencie wyplaty poszczego6lnych transz. Z kolei w § 9 ust. 2 pkt 1 Regulaminu wskazano, ze w przypadku kredytoéw
indeksowanych do waluty obcej raty kredytu podlegajace splacie wyrazone mialy zosta¢ w walucie obcej i w dniu
wymagalnosci raty kredytu mialy by¢ pobierane z rachunku bankowego, o ktérym mowa w ust. 1 (a wiec rachunku
bankowego kredytobiorcy, prowadzonego w zlotych, wskazanego w umowie), wedlug kursu sprzedazy zgodnie z
Tabela, obowiazujaca w Banku na koniec dnia roboczego poprzedzajacego dzien wymagalnoS$ci raty splaty kredytu.
Z kolei z tresci § 9 ust. 2 pkt 2 Regulaminu wynikalo, ze w sytuacji, gdy dzien wymagalnosci raty kredytu przypadac
bedzie na dzien wolny od pracy, zastosowanie znajdzie kurs sprzedazy zgodnie z Tabela obowigzujaca w Banku na
koniec ostatniego dnia roboczego, poprzedzajacego dzien wymagalno$ci raty splaty kredytu.

Jak z tego wynika, ustalanie rat przedmiotowego kredytu odbywalo sie w oparciu o arbitralnie wyznaczane przez
Bank (...) kursowe, na ksztalt ktérych powodowie nie mieli nadto zadnego wplywu. Na mocy spornych postanowien
wylacznie Bank uprawniony byt do jednostronnego, w stosunku do powodéw i w sposéb dla nich wiazacy,
modyfikowania kursu, wedlug ktérego obliczana byla wysoko$é¢ zobowiazania kredytobiorcow, przez co moglt wplywac
rowniez na wysoko$¢ ich Swiadczenia, nie dajac jednocze$nie powodom zadnego instrumentu pozwalajacego bronic
sie przed tymi decyzjami, w zakresie wyznaczanego kursu franka szwajcarskiego.

I nic w tym zakresie nie zmienia podnoszona przez strone pozwang okoliczno$¢ wykorzystywania przez Bank
kursu waluty szwajcarskiej, pozostajacego w $cislej relacji ze stosowanym powszechnie kursem tej waluty na rynku
miedzybankowym. Doé¢ wskazac, ze okoliczno$¢ ta — o ile w ogole zaistniala — nie znalazla oparcia w tresci
zobowigzania (umowy). Nie zmieniala takze faktu, ze kursy walut stosowane przez pozwanego, w dalszym ciggu
ustalane byly w sposob jednostronny — na gruncie stosunku umownego z powodami, co rzecz jasna nie oznacza braku
innych, pozaumownych ograniczen w ksztaltowaniu kursu.

Powyzsze nie moglo sta¢ zatem na przeszkodzie w stwierdzeniu abuzywnosci objetych niniejszym sporem postanowien
(bezspornie okreslajacych Swiadczenia glowne umowy - por. m.in. wyroki Sadu Najwyzszego z 9 maja 2019 r.,
sygn. akt I CSK 242/18 oraz 4 kwietnia 2019 r., III CSK 159/17), ktére — wbrew odmiennemu zapatrywaniu
apelujacego — cechuje réwniez nietransparentno$c. Jeszcze raz podkreélic bowiem nalezy, ze zapisy umowne,
dotyczace stosowanych przez Bank kurséow walut, nie przedstawiaja w sposéb przejrzysty, konkretnych dzialan



mechanizmu wymiany walut, tak aby umozliwi¢ kredytobiorcom samodzielne oszacowanie, w oparciu o jednoznaczne
i zrozumiale kryteria, wyplywajace dla nich z umowy konsekwencje ekonomiczne. W szczego6lnosci ich lektura nie
pozwala na zidentyfikowanie sposobu, w jaki Bank ksztaltowal kurs franka szwajcarskiego.

Podobnie niezasadne sg zarzuty apelacji, koncentrujace sie wokol kwestii wadliwego — zdaniem skarzgcego — przyjecia
przez Sad Iinstancji, jakoby tak uksztaltowane postanowienia umowne, traktujace o indeksacji kredytu kursem waluty

obcej, nie stanowily przedmiotu indywidualnych uzgodnien z powodami, a czego wymaga art. 385" § 3 k.c.

Wedle utrwalonego juz stanowiska judykatury, za indywidualnie uzgodnione mozna uznac¢ jedynie takie
postanowienia, ktore byly przedmiotem negocjacji lub tez sa wynikiem porozumienia badz tez §wiadomej zgody
konsumenta w zakresie ich zastosowania (por. m.in. postanowienie Sadu Najwyzszego z dnia 6 marca 2019 r., I CSK
462/18 czy tez wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 1 marca 2017 r. IV CSK 285/16). Jak za$ jednoznacznie wynika z
materialu dowodowego, powodowie nie mieli zadnego wplywu na uregulowanie postanowien umowy lgczacej strony.
Sam bowiem wybor przez nich rodzaju zaciagnietego zobowigzania kredytowego (kredytu indeksowanego kursem (...)
zamiast klasycznego kredytu zlotowego) nie pozwala jeszcze na przyjecie, ze mieli rzeczywisty wplyw na ksztalt jego
postanowien, bezspornie przejetych z przedlozonego im przez bank wzorca umowy.

Analogicznie oceni¢ nalezy argumentacje strony pozwanej odno$nie zapoznania sie przez powodéw z trescig
przedmiotowej umowy i zaakceptowania wszelkich jej warunkow, skoro okoliczno$c ta nie zmienia faktu, ze sporne
zapisy nie zostaly przyjete w drodze negocjacji z powodami.

Oczywiste jest natomiast, ze tak skonstruowane, niewatpliwe niejednoznaczne, nieczytelne i niejasne postanowienia
umowne, przyznajace Bankowi (a wiec stronie silniejszej w umowie z konsumentem) uprawnienie do jednostronnego
i samodzielnego ksztaltowania kursu wymiany waluty franka szwajcarskiego w stosunku do waluty polskiej, bez
jednoczesnego wskazania regul okreSlania owego kursu, naruszaja dobre obyczaje (ktére nakazuja, aby koszty
ponoszone przez kredytobiorce, zwigzane z zawarciem umowy, byly mozliwe do oszacowania), jak tez godza w
rownowage kontraktowa stron, naruszajac interesy konsumenta (por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 22 stycznia
2016 1., I CSK 149/14).

Wszystkie te okoliczno$ci przemawialy wiec za stwierdzeniem, ze spehily sie przestanki uznania za niedozwolone
przedmiotowych postanowien umownych, okreslajacych gléwne $wiadczenia stron (por. wyroki (...): z dnia 3
pazdziernika 2019 r., C-260/18, pkt 44; z dnia 14 marca 2019 r., C-118/17, pkt 48, 49 i 52 czy tez z dnia 20 wrze$nia
2018 ., C-51/17, pkt 68). Przy czym, powyzsze odnosi¢ nalezy nie tylko do klauzuli ryzyka walutowego, jak sugeruje to
pozwany. Podnie$¢ bowiem trzeba — co zdaje sie uszlo uwagi apelujacego — ze chot istotnie w swych rozstrzygnieciach
Trybunal Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej postuguje sie okreéleniem ,klauzuli dotyczacej spreadu walutowego”,
wKlauzuli dotyczacej ryzyka kursowego”, jak tez ,klauzuli walutowej”, nie rozdziela on jednak owych klauzul, lecz
ocenia je calo$ciowo (por. wskazany powyzej wyrok z dnia 14 marca 2019 r., wydany w sprawie C-118/17).

Takze w polskim porzadku prawnym w taki wlasnie, a zatem calo$ciowy, sposdb byly zawsze postrzegane klauzule
waloryzacyjne. Za potrzeba takiej kompleksowej oceny wypowiedzial sie Sad Najwyzszy w wyroku z 11 grudnia 2019
r. (sygn. V CSK 382/12), odrzucajac odroznienie czeSci kursowej i czeSci przeliczeniowej klauzuli waloryzacyjne;.
Podobnie w wyroku z 4 kwietnia 2019 r. (sygn. III CSK 159/17) SN wskazal, ze eliminacja klauzuli waloryzacyjnej
obejmuje wszystkie postanowienia umowy, ktore sie na nig skladajg, bowiem moga one funkcjonowac tylko tacznie.

W konsekwencji Sad Apelacyjny podzielit takze stanowisko wyrazone w zaskarzonym wyroku, ze spelnily sie
przestanki uznania spornych postanowien umownych za niedozwolone, jako niejasnych i ksztaltujace prawa i
obowiazki powod6w w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami i to w sposob razacy. To za$ oznacza, ze od poczatkuiz
mocy samego prawa, nie mogly one wiazac¢ kredytobiorcow (tak tez m.in. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 8 wrze$nia
2016 1., Il CSK 750/15, niepubl.; wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 14 lipca 2017 ., Il CSK 803/16, OSNC 2018/7-8/79;
wyrok (...) z dnia 20 wrze$nia 2018 r., C-51/17), w szczeg6lnosci, Ze ci nastepczo nie udzielili §wiadomej, wyraznej i
wolnej zgody na te postanowienia.



Stwierdzenie abuzywnoSci konkretnych postanowienn umownych rodzi taki skutek, ze postanowienia te nie wiaza
konsumenta (powoddéw) ex tunc i ex lege. Eliminacja z umowy abuzywnych postanowien ma ten skutek, ze umowa
nadal obowigzuje, z pominieciem tychze postanowien, jak tez, ze brak jest podstaw do zastgpienia powstalej w umowie
luki innymi regulacjami.

W wyroku z dnia 21 grudnia 2016 r., w polaczonych sprawach C-154/15, C-307/151 C-308/15 (pkt 61-62) (...) wyjasnil,
ze art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13 nalezy interpretowa¢ w ten sposob, ze warunek umowny uznany za nieuczciwy
nalezy co do zasady uznac za nigdy nieistniejacy, tak by nie wywolywal on skutkéw wobec konsumenta. W zwigzku
z tym, sadowe stwierdzenie nieuczciwego charakteru takiego warunku powinno mieé¢ co do zasady skutek w postaci
przywrocenia sytuacji prawnej i faktycznej konsumenta, w jakiej znajdowalby sie on w braku rzeczonego warunku.
Z kolei w wyroku zapadlym w dacie 26 marca 2019 r., w sprawach C-70/17 i C-179/17, pkt 54, (...) wykluczyl, by
sad krajowy mogl zmieniaé tresé nieuczciwych warunkoéow, zawartych w umowach, wskazujac, ze takie uprawnienie
mogloby zagrazaé¢ realizacji dlugoterminowego celu ustanowionego w art. 7 Dyrektywy 93/13. Jak wyjasnil,
uprawnienie to przyczynitoby sie do wyeliminowania zniechecajacego skutku, wywieranego na przedsiebiorcoéw
poprzez zwykly brak stosowania takich nieuczciwych warunkéw wobec konsumentow, poniewaz nadal byliby oni
zachecani do stosowania przedmowach warunkéw, wiedzac, ze nawet gdyby mialy one by¢ uniewaznione, to jednak
umowa moglaby zosta¢ uzupelniona w niezbednym zakresie przez sad krajowy, tak aby zagwarantowa¢ w ten sposéb
interes przedsiebiorcow.

Aprobujac w calosci to stanowisko uznac nalezalo, ze w analizowanej sprawie nie istnieje mozliwo$é wypekienia
powstalych w umowie, w powyzszy sposéb luk poprzez zastgpienie pominietych, nieuczciwych warunkéw umownych,
przepisem o charakterze dyspozytywnym. Postanowienia te, w ocenie Sadu Apelacyjnego, nie moga zosta¢ w
szczegoblnosci zastagpione sugerowanym przez strone pozwang przepisem art. 358 § 2 k.c., jesli zwazy¢, ze traktuje on o
mozliwo$ci okreslenia kursu waluty obcej (w ktorej zostalo wyrazone zobowigzanie) w sytuacji spelnienia §wiadczenia
w walucie polskiej, nie za$ o sytuacji, w ktorej dochodzi do przeliczenia wysokoéci zobowigzania z waluty polskiej na
walute obca.

Jest oczywiste, ze powyzsza umowa byla umowa o kredyt zlotowy, waloryzowany (indeksowany) kursem (...), a
Swiadczenia obu stron byly spelniane w walucie polskiej (wyplata w zlotych z jednoczesnym przeliczeniem na (...),
splata takze w zlotych, po przeliczeniu rat z (...)). Na gruncie zapisow umowy, mechanizm indeksacji stuzyl zatem
jako klauzula waloryzacyjna, a miedzy stronami nie dochodzilo do transferéw waluty. Poza tym, przepis ten wszedt w
zycie dopiero w dniu 24 stycznia 2009 r., a wiec nie obowiazywal w dacie zawarcia objetej niniejszym sporem umowy
kredytowej, natomiast ocena abuzywnoSci i okre$lenie jej skutkow winna by¢ dokonywana na date zawarcia umowy
(por. uchwale 7 sedzibw Sadu Najwyzszego z dnia 20 czerwca 2018 r., III CZP 29/17).

W konstatacji takiej umacnia takze dotychczasowe orzecznictwo (...), gdzie podkresla sie, ze mozliwo$¢ uzupekienia
luki w umowie, powstalej na skutek abuzywnoéci, ma charakter wyjatkowy i moze mie¢ miejsce tylko wowczas, gdy
shuzy to interesom konsumenta i jednocze$nie pozwala zachowaé prewencyjno-represyjny, wzgledem przedsiebiorcy,
charakter mechanizmu niezwigzania konsumenta postanowieniami abuzywnymi. I jakkolwiek, w wyroku z dnia
30 kwietnia 2014 r. (C-26/13, pkt 83 i 84) (...) uznal mozliwoé¢ zastgpienia przez sad krajowy nieuczciwego
postanowienia przepisem prawa krajowego o charakterze uzupeliajacym, w celu dalszego istnienia umowy, z pola
widzenia nie mozna jednak traci¢, ze z pozostalego orzecznictwa wynika, ze mozliwo$¢ ta jest ograniczona jedynie do
przypadku, w ktorym rozwigzanie umowy jako calo$ci narazitoby konsumenta na szczegdlnie szkodliwe skutki (por.
wyrok z dnia 7 sierpnia 2018 r. w/s C-96/16, pkt 74 i powolane tam orzecznictwo), a takich po stronie powodow
dopatrzet sie nie sposob.

Na ocene przedmiotowej umowy nie wywiera wplywu ustawa z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy — Prawa
bankowe oraz niektérych innych ustaw (Dz.U. 2011, nr 165, poz. 984). Wejécie w zycie tej ustawy nie spowodowalo,
ze zamieszczone w umowie kredytowej klauzule waloryzacyjne, nieokreslajace szczegdtowo sposobu ustalania kursu
waluty waloryzacji, przestaly by¢ abuzywne. Jak juz wyjasniono w orzecznictwie, przewidziana w art. 4 zd. 2 ustawy
antyspreadowej zmiana umowy kredytu moglaby wywotaé¢ skutek sanujacy tylko wtedy, gdyby stanowila wyraz



nastepczej ,$wiadomej, wyraznej, wolnej” rezygnacji kredytobiorcy — konsumenta z powolywania sie na abuzywnoéc
postanowienia oraz na niewazno$¢ umowy i zgody na jego zastgpienie (ex tunc lub pro futuro) postanowieniem
dozwolonym (uchwata skladu siedmiu sedziéw Sadu Najwyzszego z dnia 20 czerwca 2018 r., III CZP 29/17, OSNC
2019/1/2, wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 9 maja 2019 r., I CSK 242/18 nie publ.). Przy braku takich czynno$ci
sanujacych ustawa antyspreadowa nie podwaza w zaden sposéb abuzywno$ci spornych klauzul i niewazno$ci Umowy.

Zawarty przez strony aneks do umowy nie zmienia powyzszej oceny, bowiem nie spelnia warunku Swiadomej,
wyraznej i wolnej zgody na zastgpienie niedozwolonego postanowienia umowy. Aneks byl zawierany w sytuacji braku
Swiadomosci powoddéw co do abuzywno$ci postanowien zastepowanych, o czym Swiadcezy jego tresé, zatem brak
wyrazonej w opisany powyzej sposob $wiadomej zgody konsumentéw powoduje, ze zawarte w nim postanowienia co
do sposobu splaty rat pozostajg bezskuteczne.

Wobec opisanego powyzej skutku abuzywno$ci klauzul waloryzacyjnych w postaci ich bezskutecznoéci od daty
zawarcia umowy, konieczne jest przeliczenie wzajemnych §wiadczen stron bez uwzglednienia spornych postanowien
umowy. Jest przy tym oczywiste, ze przeliczenie to doprowadzi do stwierdzenia, ze powodowie $§wiadczyli na rzecz
Banku wiecej niz byli zobowigzani. Skoro za§ umowa w pozostalej cze$ci nadal obowigzuje i powodowie sa zobowigzani
do splaty rat kredytu w zmodyfikowanej, obejmujacej kapital i odsetki wysokosci w terminach okreslonych umowa,
to tak wyliczona nadplata (w wysoko$ci ustalonej na date orzekania) podlega zwrotowi na rzecz kredytobiorcow
stosownie do przepiséw o nienaleznym $wiadczeniu (art. 410 k.c. w zw. z art. 405 k.c.). Podkresli¢ bowiem nalezy, ze
terminy platnoéci niesplaconej czeéci kredytu okresla umowa, nie ma zatem podstaw do zaliczania wyliczonej nadplaty
na przyszle, jeszcze niewymagalne raty kredytu. Z tej przyczyny nie ma tez przestanek do uznania, ze uwzglednieniu
powddztwa o zaplate nadplaty sprzeciwiaja sie zasady wspolzycia spolecznego (art. 5 k.c.).

Nie znajdujac zatem podstaw do uwzglednienia apelacji pozwanego, Sad Apelacyjny w oparciu o art. 385 k.p.c. orzekl
jak w sentencji.

(...)



